GADNIC

MANUAL DE USUARIO
PUERTA RETRACTIL PARA BEBES
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iATENCION!

LEA'Y SIGA ESTAS INSTRUCCIONES
DETENIDAMENTE Y TOMELAS COMO
REFERENCIA EN EL FUTURO.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones antes del montaje y uso de la
puerta. Guarde las instrucciones para su uso en el futuro.

A\ ADVERTENCIA

ADVERTENCIA - La instalacion incorrecta no segura su buen funcionamiento.

ADVERTENCIA - No utilice la puerta si algun componente esta dafiado o falta.

ADVERTENCIA - La puerta retractil no debe colocarse en ventanas.

Las puertas retractiles estan hechas de tela flexible, por lo tanto deben ser ajustadas

Cuando se instale en la parte superior de la escalera, la barrera DEBE ESTAR POSICIONADA A
20.0cm del escaldn superior.
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Esta puerta de seguridad fue disefiada para nifilos menores de 24 meses.

Esta puerta de seguridad no necesariamente previene accidentes.

Esta puerta de seguridad es solo para uso doméstico.

Esta puerta de seguridad debe revisarse seguido para asegurarse de su correcto
funcionamiento.

Llegara el momento en el que el nifio tenga la edad suficiente para ser capaz de abrir
la puerta. Los nifios se desarrollaran fisica y mentalmente a ritmos diferentes, por lo
tanto es importante que usted supervise las capacidades de su hijo.

Nunca permita que los nifios se amaquen en la puerta. Aseglrese de que la puerta
esté cerrada en todo momento. La puerta fue disefiada para su uso en interiores. No

permita que los nifilos mayores trepen la puerta. No cuelgue o ate nada en ninguna
parte de la puerta, incluidos juguetes. Esta puerta de seguridad es adecuada para
puertas de hasta 130 cm de ancho (incluyendo las extensiones). Una vez instalada la

puerta, lea las instrucciones de nuevo y compruebe que esté bien colocada.
Debe colocarse entre superficies rigidas como yeso, madera, ladrillo o tornillos de

metal en fijaciones adecuadas. Si tiene alguna duda, consulte un profesional.
Cualquier pieza adicional o de repuesto debe obtenerse del proveedor original.

correctamente para evitar accidentes y el riesgo de que los nifios gateen por debajo. Colocar la
puerta de manera quela parte inferior esté cerca del suelo, con no mas de 5 cm de separacién.
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Modo bloqueo:
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Paso 1: Tire de la perilla(N). Paso 2: Gire la perilla(N) en sentido horario.

Gire la perilla(N) en sentido antihorario.
(La perilla se retraera autométicamente.)

DESBLOQUEAR = BLOQUEAR

Para sacar la malla

Asegurese de que la perilla esté en "DESBLOQUEAR", luego tire de la manija de la puerta
sin detenerse, ajuste la barra de bloqueo (E) en el gancho inferior y superior (H 1), gire la
perilla a "LOCK".

Para poner la malla
Gire el modo de bloqueo a "DESBLOQUEAR", luego desenganche la puerta de los ganchos

inferior y superior (H 1), deje que la malla se retraiga suavemente. No suelte cuando la malla
se esté retrayendo.

Step o:

Para quitar la puerta:
Fuerce en direccion interior y superior para desmontar la puerta de seguridad.




Paso 2:

Fije los soportes (F) a la pared o al marco de la puerta con
tornillos (M), usando tacos de pared (L) si se trata de tacos de
mamposteria / ladrillo.

Alinee la parte inferior de la puerta con el soporte inferior (F) y la parte
superior de la puerta con el soporte superior (F), empuje hacia abajo la
puerta con fuerza hasta que haga haga un clic de fijacion.

CONTENIDOS PARA EL MONTAJE

Se proporcionan todas las piezas necesarias para montar el producto. Antes de
montar el producto compruebe que tiene todas las piezas que se enumeran a

continuacion. Si falta alguna pieza, por favor, pédngase en contacto con su

vendedor.

iTEM CANTIDAD DISERO INDICE

Puerta retractil para bebés 1 / 1

Gancho superior (H) 1 f' 2

Gancho inferior (1) 1 ?’\ 3
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N\ | B INSTALACION
A— H 10 [ | ' ' /N Hijalamejor ubicacion para la puerta

Asegurese de que la superficie sobre la que monte la puerta es
| N ; estructuralmente soélida, como madera, ladrillo o mamposteria. Para la
superficie de yeso/yeso roca, ubique la viga de madera o el perno detras y
F modntelo en este lugar (el montaje en yeso/durlock por si solo no es lo
suficientemente fuerte y por lo tanto no es seguro). No montar en vidrio.

Opciones de superficie

Madera sélida
Ladrillo
Mamposteria
Yeso

Durlock

. —— gl Vidrio
M" o - i MAX-130cm/52in
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A : Parte superior H: Gancho superior

de la carcasa PﬂSﬂ 1:
Antes de empezar B:Base delacarcasa I: Gancho inferior Fije la plantilla de soporte (J) y la plantilla del gancho (K) en el marco de

la puerta o en la posiciéon de la puerta. Mantenga las plantillas
C: Malla J: soporte verticales y asegurese de que el borde inferior toque el suelo.
Marque la ubicacion de los agujeros con un lapiz.
= == D: Mango de la K: Plantilla para ganchos
puerta
E: Barrade bloqueo L: ?ggr I?os de a posera - ] ﬂ -
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